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- Unidade de controle remoto;

- Chaves seletoras de 4 posi¢des para uso com
qualquer tipo de fita, inclusive as novas fitas de
metal (Metal Tape);

- Dois motores e circuito integrado full-logic;

- Cabeca Sen-Alloy (SA) de apagamento de alta

System One

eficiéncia para uso com fitas de metal;

- Sistema ANRS de redug@o de ruidos e Super
ANRS para o aumento da linearidade nas altas
freqiiéncias;

- Indicadores de pico de 5 pontos;

- Gravacdo e reproducdo sob comando de

temporizador (Timer) externo;

- Funcdo REC MUTE para a insercio de
passagens silenciosas entre as gravacoes;

- Bandeja de cassette com engrenagem e
amortecimento a Oleo.

- Comandos ativados por toque.

O CD-2 ¢ um dos integrantes do System One
Gradiente, que apresenta ainda um amplificador
de poténcia (Model A-1), um preamplificador
profissional (Model P-1), um mixer de 6 canais

(Model M-1), um equalizador grafico (Model E-
1), um stéreo tuner (Model T-1), um toca-discos
direct drive (Model DD-200) e um rack (R-1)

para acomodar 0s equipamentos acima citados.

Caixas acusticas de 200W de poténcia (Concert I)
também fazem parte do System One Gradiente.



8 Precaucoes

G

FIG. 1 FIG.2

FIG.3

FIG. 4

& 1. Instalacdo
- BEvite instalar o aparelho em local sujeito a

- temperaturas acima de 40°C (luz solar direta e
proximo a aquecedores) ou abaixo de 0°C,
umidade, po e vibragdes;

- Procure nédo coloca-lo sobre amplificadores para
evitar zumbidos provocados por alguns desses

< aparelhos. Mantenha-o o mais longe possivel de

aparelhos de TV.

2. Conselhos de Seguran¢a

- Uma flutuagio de voltagem de até 10% nio
provocara um funcionamento incorreto do deck.
A necessidade de mudanca de ciclagem foi
¢eliminada gracas 4 utilizacdo de um motor de
corrente continua.

- Puxe sempre o plug e nunca o cordéo de for¢a
(Fig. 1). Nao manuseie o cordao de forca com as
maos molhadas. Ndo danifique o cordéo de forga
(Fig. 2). Quando o aparelho ndo estiver em uso,
retire-o da tomada.

3. Fita cassette

- As fitas com folga podem enroscar-se no
mecanismo de transporte do deck. Elimine a folga
enrolando a fita com o auxilio de um lapis (Fig. 3);

- Autilizagdo de fitas C120 (60 minutos cada lado)
ou mais finas ndo é recomendavel, pois poderdo
ocorrer danos 4 fita devido a sua baixa resisténcia
ao esticamento;

- A fim de evitar o apagamento acidental de uma
fita ja gravada, os cassettes sio dotados de
lingtietas de seguranca no lado oposto aquele em
que a fita fica exposta (Fig.4) . Quebree retire
aslingiietas com uma chave de fenda quando
necessario; a lingiieta correspondente ao lado (A
ou B) esta situada no lado esquerdo.

Caso deseje apagar uma gravacéo ou fazer uma
nova em uma fita cassette que ja teve as lingiietas
retiradas, cubra os orificios com fita adesiva.
Nao guarde os cassettes em local onde haja campo
magnético (em cima de um televisor ou perto de
um alto-falante por exemplo). Lugares quentes e
umidos sdo também desaconselhaveis. Quando
isto for inevitdvel, guarde-os em uma caixa.

4. Protecio das fitas

- Por medida de seguranga, os botGes de controle
ndo funcionam enquanto o cassette ndo é
colocado na bandeja e a mesma esteja fechada. Da
mesma forma, a tecla EJECT ndo tem atuacio
quando a fita estad em movimento.

5. Timer

- Achave TIMER STANDBY é utilizada para
gravagdo ou reproducio a uma hora
predeterminada sob o comando de um
temporizador (timer) externo, devendo ento ser
colocada na posicao REC ou PLAY. Em uso
normal, certifique-se de que esta chave éstejana

posi¢do OFF antes de ligar o aparelho, caso
contrario a gravagao ou reproducio ter4 inicio
alguns segundos apds o CD-2 ser ligado. (Ver
Pag. 4 ,CONTROLESE SUAS FUNCOES -
Chave TIMER STANDBY 7).

6. Limpeza das cabecas

- Alimpeza regular das cabecas magnéticas, que &
uma das operagdes primordiais para a elaboracio
de gravagdes e reprodugdes de alta qualidade, é
muitas vezes negligenciada. As cabegas sdo
inevitavelmente contaminadas por pequenas
particulas da ordem de 1/1000 mm durante o uso.
(VerPag. 14 ,MANUTENCAO).

7. Limpeza do pinch roller e capstan

- A mesma recomendacdo feita acima com relacio
as cabegas, aplica-se também ao sistema pinch
roller/capstan. (Ver Pag. 14 ,
MANUTENCAQ).

8. Seletor de Voltagem

- Antes de ligar o CD-2 é aconselhavel verificar
sea voltagem pré-ajustada corresponde adquela da
rede local. Caso no corresponda, ajuste o seletor
utilizando uma chave de fenda.
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Medidores de VU e Indicadores Multi-Pontos de
Nivel de Pico

Indicam o nivel de gravagao e reproducéo. Os 5
LEDs indicadores de pico se acendem de acordo
com a intensidade do sinal de pico. Esses
indicadores proporcionam uma precisa indica¢ao
visual dos picos do sinal de entrada que ndo sdo
mostrados pelos medidores de VU.

Indicador de Super ANRS
O LED se acende quando o Super ANRS esta
ligado.

Controle INPUT LEVEL (Nivel de Gravacio)

Ajuste o nivel de gravacdo com este controle. O
anel externo € para o canal direito (RIGHT) e o
knob interno para o canal esquerdo (LEFT).

Bandeja do Cassette

Para abrir, pressione a tecla EJECT. A bandeja
néo se abrira caso a tecla EJECT seja pressionada
enquanto a fita estiver em movimento. Cologue o
cassette com a fita exposta para baixo em contato
com as cabecas.

Tecla EJECT (Eje¢ao)
Pressione esta tecla para abrir a bandeja do
cassette. A bandeja ndo se abrira caso esta tecla
seja pressionada com a fita em movimento.

A |

®

®

Botao COUNTER/RESET (Contador)

O contador indica a quantidade de fita ja
transportada. Zerando-se o contador (*‘000’)
através deste botdo antes da gravacao, sera facila
localizagdo de passagens por ocasido da
reproducio.

Chave TIMER STANDBY

Coloque-ana posi¢do REC para a realizagdo de
gravacdes a uma hora predeterminada ou em
PLAY ao utilizar o deck como despertador com o
uso de temporizador (timer) externo. O CD-2
tera seus circuitos de gravacdo ou reprodugdo
automaticamente ativados, sem que seja
necessario o prévio acionamento das teclas REC,
PLAY e PAUSE. Em uso normal, sem
temporizador, esta tecla deve estar sempre
colocada na posicao OFF antes do CD-2 ser
ligado, caso contrario a gravagdo ou reproducio
tera inicio alguns segundos apds o deck ser ligado.
Tomada PHONES

Conecte fones de ouvido (com impedéncia de 8
ohms a 1Kohms) para monitorar o som que esté

sendo gravado ou para simples audi¢do. O nivel de
saida desta tomada nfo é ajustavel.

‘Tomadas MIC (Microfones)

L
= 5

19

Ligue microfones com uma impedéncia de 600
ohms a 10K ohms.

Chave INPUT SELECT (Selecdo de Entradas)
Coloque-a na posi¢ao MIC para gravagdo com o
uso de microfones. Coloque-a na posicdo LINE
ao fazer gravagdes de uma fonte de programa
ligada aos terminais LINE IN (REC) do painel
traseiro do CD-2.

Para inserir intervalos ndo gravados entre as
musicas, coloque-a na posicdo REC MUTE (nfo
¢ travada). A fungdo REC MUTE ndo tem
atuacdo quando a gravagdo ¢ feita através de
microfones.

Chave ANRS

Para ativar estecircuito, coloque a chave na
posi¢do ON. Isto permite a gravagdoe
reproducdo com reducio de ruido. Esta posicao
deve também ser utilizada para a reproducgéo de
cassettes gravados com o sistema DOLBY NR.
Colocada na posi¢ao SUPER, o circuito Super
ANRS é€ ativado para gravacdo e reproduc¢do com
maior linearidade nas freqiiéncias elevadas e
melhor resposta a transientes, além dos beneficios
do ANRS.

@Chaves TAPE SELECT (Selec¢io de Fitas)
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A corrente de polarizacdo (bias) e a equalizagdo
adequadas para cada tipo de fita disponivel
podem ser obtidas através do ajuste apropriado
destas chaves. (ver Pg. 11 , Chaves TAPE
SELECT).

Controle OUTPUT LEVEL (Nivel de Saida)

O nivel de saida dos terminais LINE OUT &
ajustado através deste controle.

Este controle ndo tem efeito sobre a indicagdo do
medidor de VU, sobre o nivel de gravacio ou
sobre o nivel de saida da tomada para fones de
ouvido (PHONES):

44 REW - Tecla de retorno (REWIND)
Pressione para re-enrolar a fita para a esquerda.

@ P)» FF -Teclade avanco rapide (FAST
FORWARD)
Pressione para o avango rapido da fitaparaa
direita.

b PLAY -Tecla de reproduciao
Pressione para a reproducfo de fitas ou, em
conjunto com a tecla REC, para gravacdo.

@l STOP - Tecla de parada
Pressione para interromper o movimento da fita

(a fita para automaticamente quando chega ao
seu final).

O REC-Teclade Gravagio
Pressione, juntamente com a tecla PLAY, para
gravar. O ajuste do nivel de gravacao pode ser

feito quando as teclas REC e PAUSE sdo
pressionadas simultaneamente.

11 PAUSE - Tecla de pausa

Pressione para uma parada momentéinea durante
a gravagdo ou reprodugdo. O indicador de
reproducdo (LED verde) sobre a tecla PLAY nio
se acende durante a pausa. Pressione a tecla
PLAY para prosseguir a operagio.

Tecla POWER (for¢a)
Pressione para ligar o CD-2. Pressionando-a

novamente a forga é desligada.

@Tomadas LINE IN (REC) (Entrada de linha-Gray)

Ligue as tomadas REC OUT do amplificador {ou
preamplificador) utilizando cabos de audio comi
plugues RCA. Estas tomadas s3o também usadas
para copias de fitas de outro gravador para o
(CD-2).

@

Tomadas LINE OUT (PLAY) (Saida de linha-
Reprod.)

Ligue as tomadas TAPE PLAY do amplificador
(ou preamplificador) utilizandocabos de audio com
plugues RCA. Estas tomadas sdo também usadas
para copias de fitas por outro gravador ligado
diretamente ao CD-2 .

Chave METAL TAPE BIAS (Polarizacio de fita
de metal) i

Opere esta chave somente quando as chaves
TAPE SELECT estiverem nas posi¢des HIGH
BIASe METAL.

O bias pode ser regulado dentro de £ 10%,
permitindo assim que o CD-2 seja utilizado

com qualquer tipo de fita de metal

Soquete REC/PLAY (Soquete DIN).
@Seletor de voltagem.

Tomada da Unidade de Controle Remoto

@Unidade de Controle Remoto

Ver pag. 6 - Controle Remoto



Conex6es Elétricas

Para evitar a inversdo de canais nas conexdes,
devem ser usados plugues coloridos, brancos
para o canal esquerdo (LEFT) e vermelhos para
o canal direito (RIGHT).

Os plugues devem ser ligados firmemente as
tomadas. As conexdes com folga podem resultar
na indugio de ruidos.

. Ligacio do CD-2 a um amplificador (ou

preamplificador) estéreo utilizando cabos com
plugues RCA:

Ligue as tomadas LINE IN e LINE OUT do CD-
2 astomadas REC e PLAY, respectivamente,
do amplificador (ou preamplificador). Com esta

Controle Remoto

ligagiio, o CD-2 ¢ utilizado com o seletor
de entradas (INPUT SELECTOR) na posi¢ao
LINE.

. Ligacio do CD-2 a um amplificador (ou

preamplificador) estéreo utilizando cabo de audio
com plugue DIN

Ligue a tomada DIN do CD-2 4 tomada DIN

do amplificador (ou preamplificador).

. Ligacfio para gravacao utilizando microfones:

Ligue os microfones esquerdo e direito as
tomadas MIC L e R, respectivamente, do
CD-2.

A chave seletora de entrada (INPUT

SELECTOR) do CD-2 deve ser colocada na
posigio MIC.

. Ligaciio para copia (Dubbing):

A copia de fitas ndo pode ser feita com conexdes
DIN, somente com plugues RCA.

A chave seletora de entrada (INPUT

SELEC) deve ser colocada na posi¢io

LINE.

Apods completadas todas as outras ligages,
certifique-se de que o corddo de forca esteja ligado a
uma tomada de forca, de preferéncia a propria
tomada chaveada (SWITCHED) do seu
amplificador.

Para seu maior conforto, o CD-2 é equipado com
uma unidade de controle remoto.

Para utiliza-la, ligue o conector da unidade &
tomada REMOTE 26 localizada no painel traseiro
do CD-2.

A operagio dos controles desta unidade &
inteiramente identica & das teclas REW (retorno) 14,
FF (avango rapido) 15, PLAY (reprodugio) 16
STOP (parada) 17, REC (gravagio) 18, PAUSE
(pausa) 19 e chave INPUT SELECT (selegio de
entrada) 10 na posigdo REC MUTE localizadas no
painel frontal do CD-2.

Aligagdo da unidade de controle remoto ndo anula
a atuacgdo dos controles do painel frontal do CD-2,
passando os dois sistemas a operar em paralelo.
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No desenho acima, os controles utilizados estao
identificados de acordo com a seqiiéncia de operacdo:
A Cologue em OFF;
B- Coloque em ON;
(- Pressione para abrir a bandeja do cassette;
D— Coloque a fita cassette com a parte exposta para

baixo e a face do lado a ser tocado para frente ;
E- Ajuste de acordo com o sistema de gravagdo que
foi empregado quando a fita foi gravada;
(Consultea Pg. 4 , Chave ANRS);
F - Ajuste de acordo com o tipo de fita. (Ver a Pg.
11, Chave TAPE SELECT (Selecdo de Fitas);

(3- Pressione para tocar a fita;

H— Ajuste de forma a obter um nivel relativo de

volume equivalente aquele dos outros
componentes do sistema (toca-discos,
Receiver, etc...)

MUDANCA DA OPERACAO DE _
REPRODUCAO PARA GRAVACAO SEM
PARADA DA FITA

Para fazer uma gravacdo quando o CD-2 esta
reproduzindo uma fita sem interromper o seu
funcionamento, pressione simultaneamente as teclas
REC18e PLAY 16.

PARADA DO GRAVADOR
Para interromper a reproducdo, aperte a tecla de

parada - STOP17. Quando o fim da fita ¢ atingido,
o gravador desliga-se automaticamente.
RETORNO DA FITA

Para retornar a fita, aperte a tecla de retorno - REW
14 a qual permanece nesta posi¢do até o fim da fita,
quando o mecanismo para automaticamente. Para
interromper o retorno antes do fim da fita, aperte a
tecla de parada - STOP17.

AVANCO RAPIDO

Para efetuar o avanco rapido da fita até qualquer
ponto desejado, aperte a tecla FF15.

Aperte a tecla de parada STOP 17 - quando o ponto
desejado tiver sido alcangado.

Se a tecla de parada ndo for acionada, a fita toda
avangara e o mecanismo parara no seu final.
TROCA DE FITA CASSETTE

Aperte atecla de parada- STOP 17-e
posteriormente, a de ejecao - EJECTS,

PARA VIRAR A FITA

Proceda como no item anterior, retire a fita, e virea
parte da frente para trés e recologue-a na bandeja,
sempre com a abertura para baixo.
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No desenho acima, os controles utilizados estao apagamento acidental ndo foram quebradas e (3- Ajuste de acordo com o tipo de fita usada.
identificados de acordo com a seqiiéncia de operacgio: retiradas); (Consultea Pg 11 , Chave TAPE SELECT
E- Ajuste de acordo com a fonte de entrada a ser (Selecdo de Fitas);
empregada. Consulte a Pg4, Chave INPUT H- Pressione as teclas PAUSE e REC
A Cologue em OFF; SELECT (Selecdo de Entradas 10). simultaneamente para ajustar o nivel de
— Cologque em ON; F- Ajuste de acordo com o sistema de gravagio a ser gravacdo;
Pressione para abrir a bandeja do cassette; utilizado. (As fitas gravadas com o sistema ANRS |- Ajuste o nivel de gravaggo. (Consulte a Pg. 10
[J— Coloque a fita cassette com a parte exposta para podem ser reproduzidas por gravadores AJUSTE DO NIVEL DE GRAVACAOQ);
baixo e com o lado a ser gravado para cima. utilizando o sistema Dolby NR, o que néo ] -Pressione a tecla PLAY, que libera a tecla

(Verifique se as lingiietas de prote¢éo contra acontece se a fita for gravada com Super ANRS); PAUSE, e comece a gravar.
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AJUSTE DE NiVEL DE GRAVACAO

Ajuste o nivel de gravagio observando o medidor
VU e o indicador multi-pontos de nivel de pico. Este
ajuste € mais facil no caso de gravagdes a partir de
transmissdes de FM ou discos, pois estes programas
tém seus picos atenuados na origem.
Ao fazer gravagfes ao vivo ou ao copiar fitas
gravadas em gravadores de rolo, deve-se tomar
cuidado ao se fazer o ajuste, pois o programa-fonte
contém uma ampla faixa dindmica, desde os niveis
mais altos até os mais baixos.
- Evite que o ponteiro do medidor de VU suba
continuamente até a faixa vermelha ou que o LED
+ 6 do indicador de pico se acenda
caso contrario a gravagao ficara distorcida (A) ;

Evite também que a gravagao seja feita com os
medidores de VU continuamente situades no lado
esquerdo da escala ou com o LED 0 do indicador
de pico raramente se acendendo (B), pois isto
resultaria em uma gravagdo com pouco volume e
com chiado de fita;

- Para obter o nivel ideal de gravacao, ajuste o

controle de nivel de entrada (INPUT LEVEL 3) de
forma que o LED 0 do indicador de nivel de pico
se acenda e que o ponteiro do VU atinja sua maior
leitura (0 VU). O LED + 3 do indicador de nivel
de pico podera se acender ocasionalmente (C).

RECMUTE

Nos gravadores convencionais é preciso acionar o
controle de pausa quando se deseja suprimir uma
parte ndo desejada do programa sendo gravado,
como os intervalos comerciais. Contudo, as
gravagdes feitas por este método resultam em que o
inicio de uma musica vem logo em seguida ao
tefmino da precedente.

Utilizando-se a posi¢do REC MUTE da chave
INPUT SELECT 10torna-se possivel deixar
intervalos ndo gravados com a duragio desejada
entre as miuisicas.

1.Apds o final de uma musica, pressione a chave
INPUT SELECT na dire¢do de REC MUTE
durante o tempo desejado para o intervalo nao
gravado. (Esta posi¢do da chave ndo é travada).

2.Solte a chave depois de pressionar a tecla PAUSE
19;

3.Em seguida, pressione atecla PLAY 16¢ comece a
gravar a proxima musica.

Esta posi¢do pode ser usada para se evitar a
gravagdo do ruido produzido quando a agulha toca
a superficie do disco ou para se fazer uma gravagio
utilizando uma fita j4 anteriormente gravada.

APAGAMENTO

Ao gravar uma fita ja anteriormente usada para este
fim, a gravagdo anterior é autornaticamente
apagada e somente 0 novo programa é regisirado na
fita.

Para apagar uma fita sem fazer nova gravagéo,
posicione o controle INPUT LEVEL (Nivel de
Gravacdo) 3 na posigdo MIN.

Obs.: Caso as lingiietas de protecdo contra
apagamento acidental tenham sido retiradas, o
apagamento podera ser feito fechando-se os orificios
com fita adesiva.



Gravacao

CHAVES TAPE SELECT (Selecio de Fitas) 12
Ajuste as chaves de acordo com as diferentes fitas
consultando a lista ao lado.

Este ajuste do controle deve ser igual para gravacio
ereproducio.

Obs.: As fitasidentificadas por um asterisco (*)
foram aquelas utilizadas no ajuste do CD-2 .
Aquelas escritas em negrito sdo as recomendadas
para se conseguir 0 pleno desempenho do CD-2.

GRAVACAQO E REPRODUCAO COM TIMER
A utilizag¢do de um timer permite a gravagio ou
reproducdo a qualquer momento predeterminado
como CD-2.

Procedimento para Gravaciao com Timer

1.Interligue os componentes(ver manual do TIMERY);

2.Ligue o receiver (ou amplificador e sintonizador) e
sintonize a estacdo desejada;

3.Coloque a chave TIMER STANDBY 7 do CD-2
na posi¢do OFF (centro) e coloque a fita
cassette a ser gravada;

Marca Modelo Posicao da Chave
I TAPE SEL EGT TAPE SELECT
Fita de Metal | SCOTCH METAFINE* i
TDK MA HIGH BIAS + METAL
FUJIFILM | SR
SONY METALLIC
Fitade Cromo| FUJIFILM | FX-II
MAXELL | XL 11
TDK SA*
SCOTCH MASTER 11 HIGH BIAS + SA/Cr0y
SONY CR, JHF
BASF Super-Cr,
Chromdioxid, PRO 11
Fita Ferri AGFA CARAT
Cromo BASF Ferro-Chrome, PROII1 | FeCr
SCOTCH | MASTER II1
SONY Fe-Cr*
Fita Normal AGFA SUPER COLOR,
SUPER FERROQO,
DYNAMIC
BASF SLH 1, PRO 1,
LH Super, LH, LN
FUJI EX-1, FL. SF/NORM
MAXELL | XLI,
UD*, UL
SCOTCH MASTER,
DYNARANGE
HIGH LANDER
SONY AHF, BHF, CHF,
HF Low-Noise
TDK AD, SD, D, ED

4.Pressione a tecla POWER 20do CD-2, ajuste-
o para gravagio e controle o seu nivel;
S.Ajuste o timer para a hora desejada. Nestas
condi¢des, a for¢a ndo passa parao CD-2 ¢
Nem para o receiver;
6.Coloque a chave TIMER STANDBY do CD-2
na posicdo REC (esquerda).

A gravacao terd inicio na hora marcada no timer.

Procedimento para Reprodu¢ao com Timer

L.Interligue os componentes (ver manual do
TIMER);

2.Coloque a chave TIMER STANDBY 7 do CD-2
na posi¢do OFF (centro);
3.Coloque a fita cassette a ser reproduzida;
4.Coloque a chave POWER 20do CD-2 e ON
¢ ajuste-o para reprodugio;
5.Ajuste o timer para a hora desejada. Nestas
condi¢des a for¢a ndo passa parao CD-2 e
para o receiver;
6.Coloque a chave TIMER STANDBY do CD-2
na posicdo PLAY (direita).
A reproducio tera inicio na hora ajustada no timer.

11
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Metal Tape

INTENSIDADE DO CAMPO MAGNETICO
ARMAZENADO NA FITA

» H
MAGNETIZAGAO

FITA DE METAL

FITA CONVENCIONAL
DE ALTO DESEMPENHO

FORGA DE reduzir B a zero. Quanto maior He, mais

Curva de histerese das fitas de metal e de fitas
convencionais de alta qualidade.

Br: Densidade residual de fluxo magnético.
E a for¢a magnética armazenada na fita.
Quanto maior este valor, maior € o sinal
que pode ser armazenado.

HC: Coercitividade
Eaforcade magnetizacdo necessaria para

dificil se torna desmagnetizar (apagar)
afita.

Lower Lim Freg

Resposta de freqiiéncias grav./rep. para fitas
de metal e cromo
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DESCRICAO TECNICA

Fita de Metal (Metal Tape)

Consideraveis progressos tém ocorrido
recentemente no sentido do aperfeicoamento dos
equipamentos do tipo cassette. Nao menos
importante tem sido o aperfeicoamento das proprias
fitas, notadamente no que diz respeito ao material

utilizado em seu revestimento. O ferrite utilizado
inicialmente deu lugar ao dioxido de cromo (Cr02),
seguindo-se entdo as fitas ferri-cromo (Fe-Cr). As
caracteristicas das fitas que utilizam esses novos
materiais sdo bem melhores do que aquelas das
primeiras fita cassette, embora ainda exista
diferenca entre o som original e aquele reproduzido
pelos equipamentos de fita cassette.

Isto levou ao desenvolvimento de um novo tipo de
fitas: as fitas de metal (Metal Tape). A fita de metal
tem uma base convencional de poliester, mas seu
revestimento é de um novo material, cujo principal

mEYal

componente é o ferro puro. A principal diferenca é
que a fita de metal comporta mais doque o dobro
dasinformagdes quando comparada as fitas
comuns. Isto significa que o nivel maximo de saida
(MOL) em toda a faixa de freqiiéncias é aumentado
e aresposta de freqiiéncias e a faixa dindmica nas
freqiiéncias elevadas podem ser melhoradas.
Quando uma fita de metal é utilizada em um
gravador cassette com condig¢oes de reproduzi-la,
uma resposta de frequi€ncias comparavel aquela de
um gravador de rolo de 4 trilhas a velocidade de 19
cm/s pode ser conseguida.

)
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Irregularidades no Funcionamento

1. A fita ficaimével.
- O corddo de forga ndo esta desligado?
- A fita ndo chegou ao final e 0 mecanismo de
parada automatica ndo esta em operacio?

- Actecla de pausa (PAUSE) 19 ndo est4 pressionada?

2.A fita estd em movimento mas ndo ha som

- Estdo todas as ligagOes corretamente executadas?
- A chave TAPE MONITOR do amplificador ndo

esta na posi¢do SOURCE?

- O controle de nivel de saida (QUTPUT LEVEL)
13 ndo estd em MIN?

- A cabega do CD-2 nio esta suja?

3. Flutuagdes ou quedas de som
- A cabega, capstan e pinch roller ndo estdo sujos?
- A fitando esta gasta?

4.Ma qualidade de som (as altas fregiiéncias ndo sao
reproduzidas)
- Acabecandoestasuja?
- Aschaves TAPE SELECT 12estdo sendo
usadas corretamente?
- Achave ANRS 11 esta na posi¢do apropriada para
gravacdoe repro'a'ugﬁo?

5.Nio grava

- Estdo todas as conex0Oes executadas
adequadamente?

- As linglietas de protecéo da fita cassette ndo
foram retiradas?

- Os microfones néo estéo ligados as tomadas MIC
ao ser feita uma gravagao utilizando as tomadas
LINE IN?

6.A gravacfo anterior ndo se apaga
- A cabeca de apagamento nao-esta suja?

7. A deflexiio do medidor de VU na reproducio é
maior do que na gravacio.
- As chaves TAPE SELECT 12estdo sendo usadas
corretamente?

8.Excesso de ruido
- A cabeca ndo esta magnetizada?

9. A gravacdo ou reprodu¢io com o timer néo
funciona.
- Verifique se todos os botGes e chaves necessarios
estdo ativados.

13
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Manutencao

Limpeza das Cabecas

1. Retire a capa transparente frontal;

2. Pressione a tecla de ejecio (EJECT) 5 para abrir
0 compartimento interno;

3. Limpe as cabegas de gravagio/reproducio e de
apagamento com um cotonete embebido em
alcool.

Limpeza do Pinch Roller e Capstan

1. Efetue alimpeza da mesma forma que no caso
das cabecas. Ndo coloque uma fita cassette antes

das pegas que sofreram limpeza estarem
completamente secas; )
2. Nao utilize thinners ou benzina.

Desmagnetizacao da Cabeca de
Gravacio/Reprodugio

- Tecla POWER 20 na posigdo OFF (desligado).
Apos longos periodos de uso o chiado de fita pode
aumentar ou, em casos extremos, as altas
freqiiéncias podem ser apagadas devido a
magnetizacdo da cabeca de grava¢io/reproducio.

AssisténciaTécnica e Garantia.

Desmagnetize periodicamente a parte metalica da
cabega que entra em contato com a fita (a cada 20 ou
30horas de uso) usando um desmagnetizador.
Consulte 0 manual de instrugées do
desmagnetizador quanto aos detalhes.

Limpeza do Gabinete e do Painel

Limpe o gabinete e 0 painel com um pano macio
umedecido em um produto neutro de limpeza. Nao
use thinners, benzina, 4lcool ou outros solventes
fortes, pois causardo danos ao acabamento da
superficie do gabinete e do painel.

No caso de haver queima constante de fusiveis, ou
qualquer outra irregularidade que pareca provir do
aparelho, o mesmo deve ser enviado ao posto
Autorizado de Assisténcia Técnica mais proximo,
ouremetido ao revendedor, que providenciara o
conserto do aparelho. Em geral, todos os
revendedores GRADIENTE terdo prazer em
atendé-lo também no que se refere a Assisténcia
Técnica, e receberao o seu aparelho para conserto.
No caso de se tratar de conserto em garantia,
somente serdo cobrados frete e a embalagem,
quando estas despesas ocorrerem.

E de importéncia fundamental que os reparos,
mesmo fora do periodo de Garantia sejam
confiados a Assisténcia Técnica Autorizada
GRADIENTE. Reparos improprios podem

perturbar seu funcionamento, ou danificar grande
parte de seus componertes. Os postos de servigo
autorizados sdo amparados pelo fabricante,
dispondo de esquemas, manuais de servicos e pecas
originais de reposicdo, além de conhecerem
intimamente os aparelhos da linha GRADIENTE,
Seu aparelho sera recolocado em perfeitas condiges
de funcionamento pelo minimo custo.

Durante o periodo de garantia, consertos nou
alteragoes efetuados fora dos postos de Assisténcia
Técnica Autorizadas cancelam totalmente nossas
responsabilidades.

A garantia somente serd honrada quando
respeitadas as condigdes expressas no
CERTIFICADO DE GARANTIA e no
CONTRATO DE ASSISTENCIA TECNICA

GRATUITA, anexos.

A garantia nfo cobre o desgaste normal das cabecas
magnéticas devido ao uso. V.S. adquiriu um
aparelho que incorpora todos os aperfeicoamentos
da tecnologia atual, cuidadosamente fabricado pela
empresa lider nesse campo no Brasil, empenhada
em fabricar aparelhos que representam o maximo
em desempenho, confiabilidade e acabamento.
Esperamos que seu gravador corresponda ao
esforco despendido no seu projeto e fabricagdo, e
venha a servi-lo adequadamente por muitos anos.
Caso, porém, haja alguma imperfeicdo ou
irregularidade no funcionamento do aparelho, ndo
hesite em escrever-nos para a Caixa Postal 30.318,
Sdo Paulo, mencionando o ntimero de seu aparelho
e o problema existente.



EspecificacoesTécnicas

TIpO..oeceeiiiiiiiiiiiiiiii e iaennea.. . gravador cassette estéreo
THINGS oo ememivssssmimsmmmriim Strihas Seatian
CHESOIEER - o ieibminsmnmiansay oS0 SEI60. 100

(a utilizagdo de fitas de longa duragdo,
como a C-120, néo é aconselhavel).

Resposta de freqii€ncias;

0VU-fitademetal.............ccn.....: 25- 12500 Hz Tipica
SO s vy D3 eea OO H 2
=20VU -fitademetal ........ccovmenens : 15- 18000 Hz (Nominal)
*1 : 25- 17000 Hz (Tipica)
~SASCID2 ccuniiiiinnienninssineinesnerst 15 - 18000 Hz (Nominal)
2 : 25 - 17000 Hz (Tipica)
-S/Fnormal .......c....cceeeeenvennnnr 15 - 17000 Hz (Nominal)
*3 : 25 - 16000 Hz (Tipica)
Excede a norma DIN 45 500
Relagdosinal/ruido.........ccevuee.... : 60 dB (do nivel de pico, ponderado, fita
de metal)

A relacdo sinal/ruido € melhorada em
5dBal kHzeem 10dB acimade 5 kHz
com o ANRS (DIN 45 50 ponderada)

Efeito do Super ANRS

(fita normal):

- Melhorianarelagdosinal/ruido ....: igual 2 do ANRS

-Melhorianaresp. de freqiiéncias....: gravacioa 0 VU: 6dB a 10 kHz
gravagdoa + 5 VU: 12dB a 10kHz

-Melhorianadistor¢io................: gravagio a 0 VU: menor que 3% a 10kHz
gravacaoa + 5 VU: 3% ou menos a
10kHz

Wow flutter..c.covviiniiniincicnnnnant 0,04% (WRMS)

0,14% (DIN 45500)

Crosstalk (diafonia) ...................: 65dB (1kHz)

DistorGAo HArOMICH . voueeevrnesoseons : K3:0,4%, DHT: 1,0%
fita de metal, 1 kHz)

Polarizacdo (bias)......................: bias CA (85kHz)

Apagamento ............................ Apagamento CA (85 kHz)

Cabecas i it e )

-SENALLOQY para
gravacao/reproducao

- SENALLQY de entreferro duplo para
apagamento

Tomada DIN

Alimentacdo

: 420 mm (L) x 120 mm(A) x 300mm(P)

: 6,8kg

(gerador de freqiiéncia) para o capstan
DC para o rebobinamento/avanco
rapido

: 4,8¢m/s (1"'7/8)

.......................

: total de 1 hora (2 x 30 minutos com fita

C-60)

: 85 segundos com

fita C-60

: 85 seg com fita C-60
: 10 ClIs, 58 transistores, 40 diodos

e 9LEDs

: MICx2

sensibilidade max.: 0,2m V
impedéncia de casamento: 600 ohms -
10K ohms

LINEIN x 2

nivel minimo de entrada: 78m V
impedéancia: 100k ohms

: LINEOUT x 2

nivel de saida: 0-300m V

impedéncia de saida: 3 - 6k ohms
impedancia de casamento: 50k ohms ou
mais

- tomada para fones: 1-0,3m W
impedéncia de casamento: 8 ohms - 1K
ohms

: nivel minimo de entrada: 0,lmV/K ohms

impedéncia de entrada: 10K ohms
nivel de saida: 410mV
impedéancia de saida: 3K ohms

: 110V (105 a 127V) ou 220V, 50/60 Hz
20W

*1-SCOTCH METAFINE ou
equivalente.

*2 - TDK SA ou equivalente

*3 - MAXELL UD ouequivalente
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